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Liquiline CM42B Hinweise zum Dokument
1 Hinweise zum Dokument
1.1 Warnhinweise

Struktur des Hinweises

Bedeutung

Ursache (/Folgen)
Ggf. Folgen der Missachtung
» Mafinahme zur Abwehr

Dieser Hinweis macht Sie auf eine geféhrliche Situation aufmerksam.
Wenn Sie die geféhrliche Situation nicht vermeiden, wird dies zum Tod oder
zu schweren Verletzungen fiihren.

A WARNUNG
Ursache (/Folgen)

Ggf. Folgen der Missachtung
» Mafinahme zur Abwehr

Dieser Hinweis macht Sie auf eine geféhrliche Situation aufmerksam.
Wenn Sie die gefahrliche Situation nicht vermeiden, kann dies zum Tod oder
zu schweren Verletzungen fiihren.

A\ VORSICHT
Ursache (/Folgen)
Ggf. Folgen der Missachtung
» Mafinahme zur Abwehr

Dieser Hinweis macht Sie auf eine geféhrliche Situation aufmerksam.
Wenn Sie die gefdhrliche Situation nicht vermeiden, kann dies zu
mittelschweren oder leichten Verletzungen fiihren.

HINWEIS
Ursache/Situation
Ggf. Folgen der Missachtung
» MafBinahme/Hinweis

Dieser Hinweis macht Sie auf Situationen aufmerksam, die zu Sachschdden
fithren kénnen.

1.2 Symbole

a Zusatzinformationen, Tipp

] erlaubt

(¥4 empfohlen

verboten oder nicht empfohlen
Verweis auf Dokumentation zum Gerét
B Verweis auf Seite

Verweis auf Abbildung

Le

=
w

Ergebnis eines Handlungsschritts

Symbole am Gerét

A1 Verweis auf Dokumentation zum Gerat

® Gekennzeichnete Produkte nicht als unsortierter Hausmiill entsorgen, sondern zu den giiltigen Bedingun-
gen an den Hersteller zuriickgeben.

Endress+Hauser




Hinweise zum Dokument Liquiline CM42B

1.4 Dokumentation

In Ergénzung zu dieser Kurzanleitung finden Sie auf den Produktseiten im Internet folgende
Anleitungen:

Betriebsanleitung, BA02380C

= Gerétebeschreibung

s Inbetriebnahme

= Betrieb

= Gerédtebezogene Diagnose und Stérungsbehebung
= Wartung

® Reparatur und Ersatzteile

= Zubehor

s Technische Daten

4 Endress+Hauser



Liquiline CM42B Grundlegende Sicherheitshinweise

2 Grundlegende Sicherheitshinweise

2.1 Anforderungen an das Personal

= Montage, Inbetriebnahme, Bedienung und Wartung der Messeinrichtung diirfen nur durch
dafiir ausgebildetes Fachpersonal erfolgen.

= Das Fachpersonal muss vom Anlagenbetreiber fiir die genannten Tatigkeiten autorisiert
sein.

= Der elektrische Anschluss darf nur durch eine Elektrofachkraft erfolgen.

= Das Fachpersonal muss diese Betriebsanleitung gelesen und verstanden haben und die
Anweisungen dieser Betriebsanleitung befolgen.

= Stérungen an der Messstelle diirfen nur von autorisiertem und dafiir ausgebildetem Perso-
nal behoben werden.

Reparaturen, die nicht in der mitgelieferten Betriebsanleitung beschrieben sind, diirfen
nur direkt beim Hersteller oder durch die Serviceorganisation durchgefiihrt werden.

2.2 Bestimmungsgemaéfie Verwendung

2.2.1 Anwendungsgebiete

Das Gerét ist ein Zweidraht-Messumformer zum Anschluss digitaler Sensoren mit
Memosens-Technologie oder analoger Sensoren, konfigurierbar, Stromausgang 4...20 mA mit
optionaler HART-Kommunikation, Bedienung tiber Vor-Ort-Display, optional per Smartphone
oder anderen Mobilgeréten iiber Bluetooth.

Das Gerat ist fiir den Einsatz in folgenden Industrien bestimmt:
= Chemie

= Pharmazeutische Industrie

= Wasser und Abwasser

= [ebensmittel- und Getrankeherstellung

= Kraftwerke

= Anwendungen in explosionsgefdhrdeten Bereichen

= Weitere industrielle Anwendungen

2.2.2 Nicht bestimmungsgemaéfle Verwendung

Eine andere Verwendung stellt die Sicherheit von Personen und der Messeinrichtung in Frage.
Daher ist eine andere Verwendung nicht zulassig.

Der Hersteller haftet nicht ftir Schdden, die aus unsachgemafier oder nicht bestimmungsge-
méfer Verwendung entstehen.

2.3 Sicherheit am Arbeitsplatz

Der Betreiber ist fiir die Einhaltung folgender Sicherheitsbestimmungen verantwortlich:
= [nstallationsvorschriften

= [okale Normen und Vorschriften

= Vorschriften zum Explosionsschutz

Endress+Hauser 5



Grundlegende Sicherheitshinweise Liquiline CM42B

Stoérsicherheit

= Das Produkt ist gemaf? den giiltigen internationalen Normen fiir den Industriebereich auf
elektromagnetische Vertraglichkeit gepriift.

= Die angegebene Stdrsicherheit gilt nur fir ein Produkt, das gemafl den Anweisungen in die-
ser Betriebsanleitung angeschlossen ist.

2.4 Betriebssicherheit

Vor der Inbetriebnahme der Gesamtmessstelle:
1. Alle Anschliisse auf ihre Richtigkeit priifen.

2. Sicherstellen, dass elektrische Kabel und Schlauchverbindungen nicht beschédigt sind.

Vorgehensweise fiir beschadigte Produkte:

1. Beschéadigte Produkte nicht in Betrieb nehmen und vor versehentlicher Inbetriebnahme
schitzen.

2. Beschadigte Produkte als defekt kennzeichnen.

Im Betrieb:

» Falls Stérungen nicht behoben werden kénnen:
Produkte aufier Betrieb setzen und vor versehentlicher Inbetriebnahme schiitzen.

2.5 Produktsicherheit

Das Produkt ist nach dem Stand der Technik betriebssicher gebaut, gepriift und hat das Werk
in sicherheitstechnisch einwandfreiem Zustand verlassen. Die einschldgigen Vorschriften und
internationalen Normen sind berticksichtigt.

2.6 IT-Sicherheit

Eine Gewahrleistung unsererseits ist nur gegeben, wenn das Gerédt gemaf der Betriebsanlei-
tung und dem Security-Handbuch installiert und eingesetzt wird. Das Gerét verfiigt tiber
Sicherheitsmechanismen, die es gegen versehentliche Verdnderung der Einstellungen schiitzt.

IT-Sicherheitsmafinahmen gemafs dem Sicherheitsstandard des Betreibers, die das Gerat und
dessen Datentransfer zusétzlich schiitzen, sind vom Betreiber selbst zu implementieren. Wei-
tere Informationen siehe Security-Handbuch.

6 Endress+Hauser



Liquiline CM42B

Produktbeschreibung

3 Produktbeschreibung

3.1 Produktaufbau

3.1.1 Gehéuse geschlossen

=T

D00
)
MJ’@Q@/

1 Aufenansicht

1  Display
2 Navigator
3 Softkeys, Belequng meniiabhdngig

Endress+Hauser
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Produktbeschreibung Liquiline CM42B

A0056846

®
N

AufSenansicht

Anschliisse fiir Kabelverschraubungen

Ose fiir Plombierung

Ose fiir Messstellenschild (TAG)

Anschluss fiir Potentialausgleich oder Funktionserde

_WN =

8 Endress+Hauser



Liquiline CM42B Produktbeschreibung

3.1.2 Gehduse offen

Ausfiihrung fiir Memosens-Sensoren

1 2 3 4
i o A\
b I
F e= HElE
N L 5
i@%onm m(@m% ‘Jqs 6
‘V ‘ 7
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o A
\ © —
SN /3
@ \l 11 11 |J \[ 11 T ]l \l 11 T {g
10

A0054757

Displaykabel

Memosens-Eingang

Stromausgang 1: 4 ... 20 mA, passiv/optional HART

Stromausgang 2 (optional):4 ... 20 mA, passiv

Kabelmontageschiene

Internes Erdungskabel, werkseitig verdrahtet

Status-LEDs

Reset-Taster

Interner Erdungsanschluss fiir Flachsteckhiilse 6,35 mm x 0,8 mm (0,25 in x 0,032 in), Verwendung
optional

10 Internes Erdungskabel fiir Display (nur bei Gerdten mit Edelstahlgehduse), werkseitig verdrahtet

O 0O N WN =

ﬂ Die Status-LEDs sind nur aktiv, wenn das Display nicht angeschlossen ist.

Endress+Hauser 9



Produktbeschreibung Liquiline CM42B

Ausfiihrung fiir analoge Sensoren (pH/ORP, Leitfahigkeit induktiv/konduktiv)

1
{ [ Q
,
©
© 8
; S 1 ©) B:’?ﬁ
@ ‘| 11 11 |l l| 11 11 |l ‘| 11 11 {@/

A0055876

1 Anschlussbereich fiir analoge Sensoren (je nach Ausfithrung unterschiedliches Layout)

Der Anschluss der Sensoren ist beschrieben unter - 23.

3.13 Messparameter

Der Messumformer ist je nach Bestellung ausgelegt fiir digitale Memosens-Sensoren oder fiir
analoge Sensoren. Ein Messumformer fiir analoge Sensoren kann auf Memosens umkonfigu-
riert werden. Dazu ist ein Freischaltcode erforderlich und das Eingangsmodul analog muss
entfernt werden.

ﬂ Ein Gerét fiir Memosens-Sensoren kann nicht fiir analoge Sensoren umgertstet werden.

Folgende Messparameter sind mit Memosens-Sensoren méglich:
= pH/ORP

= Leitfdhigkeit, konduktiv gemessen

= Leitfahigkeit, induktiv gemessen

= Gel6ster Sauerstoff, amperometrisch gemessen

= Gel6ster Sauerstoff, optisch gemessen

Messparameter und Sensortyp kénnen tber die Bedienoberflache umgeschaltet werden.

Folgende Messparameter sind mit analogen Sensoren méglich:
= pH/ORP

= [eitfghigkeit, konduktiv gemessen

= [eitfdhigkeit, induktiv gemessen

10 Endress+Hauser



Liquiline CM42B Produktbeschreibung

Liste mit kompatiblen Sensoren siehe Betriebsanleitung, Kapitel Zubehor.

Endress+Hauser 11



Warenannahme und Produktidentifizierung Liquiline CM42B

4 Warenannahme und Produktidentifizierung

4.1 Warenannahme

1. Auf unbeschédigte Verpackung achten.
~ Beschadigungen an der Verpackung dem Lieferanten mitteilen.
Beschadigte Verpackung bis zur Klarung aufbewahren.
2. Auf unbeschéadigten Inhalt achten.
~ Beschadigungen am Lieferinhalt dem Lieferanten mitteilen.
Beschadigte Ware bis zur Klarung aufbewahren.
3. Lieferung auf Vollstdndigkeit priifen.
- Lieferpapiere und Bestellung vergleichen.
4. Fir Lagerung und Transport: Produkt stofsicher und gegen Feuchtigkeit geschiitzt ver-
packen.
- Optimalen Schutz bietet die Originalverpackung.
Zulassige Umgebungsbedingungen unbedingt einhalten.

Bei Riickfragen: An Lieferanten oder Vertriebszentrale wenden.

4.2 Produktidentifizierung

4.2.1 Typenschild

Folgende Informationen zum Gerét konnen dem Typenschild entnommen werden:
= Herstelleridentifikation

= Produktbezeichnung

= Seriennummer

= Umgebungsbedingungen

= Ein- und Ausgangskenngréfien

= Sicherheits- und Warnhinweise

= Ex-Kennzeichnungen

s Zertifizierungsinformationen

= Warnhinweise

» Angaben auf dem Typenschild mit der Bestellung vergleichen.
4.2.2 Produkt identifizieren

Herstelleradresse

Endress+Hauser Conducta GmbH+Co. KG
Dieselstrafie 24

70839 Gerlingen

Deutschland

Produktseite

www.endress.com/CM42B

12 Endress+Hauser
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Liquiline CM42B Warenannahme und Produktidentifizierung

Bestellcode interpretieren

Sie finden Bestellcode und Seriennummer Ihres Produkts:

= [n den Lieferpapieren

= Auf dem Innenaufkleber

= Seriennummer: auf dem Typenschild

= Bestellcode iiber das Gerdtement: Menii/System/Information/Gerét

Einzelheiten zur Ausfiihrung des Produkts erfahren
1. Den QR-Code auf dem Produkt scannen.
2. Die URL in einem Webbrowser 6ffnen.
3. Produktiibersicht anklicken.

~ FEin neues Fenster dffnet sich. Hier finden Sie die zu Ihrem Gerét gehérenden Infor-
mationen einschlieSlich der Produktdokumentation.

Einzelheiten zur Ausfithrung des Produkts erfahren (wenn keine Moglichkeit zum Scan-
nen des QR-Codes verfiigbar ist)

1. www.endress.com aufrufen.
2. Seitensuche (Lupensymbol): Giiltige Seriennummer eingeben.
3. Suchen (Lupe).
- Die Produktiibersicht wird in einem Popup-Fenster angezeigt.
4. Produktiibersicht anklicken.

~ FEin neues Fenster dffnet sich. Hier finden Sie die zu Ihrem Gerét gehérenden Infor-
mationen einschlieSlich der Produktdokumentation.

4.3 Lieferumfang

Im Lieferumfang sind:

= Liquiline CM42B

= Kabelverschraubungen je nach Bestellung

= Montageplatte Feldgerat

= Kurzanleitung

= Sicherheitshinweise fiir den explosionsgeschiitzten Bereich (bei Ex-Ausfithrungen)
» Bei Riickfragen:

An Ihren Lieferanten oder an Ihre Vertriebszentrale wenden.

Endress+Hauser 13
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Montage Liquiline CM42B

5 Montage

5.1 Montagebedingungen

51.1 Abmessungen

J
©
i
RN = 29 (0.35) Ty
i 110 (4.33) i 108 (4.25)
148 (5.83)
© @
S
(I T I i
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® ~®
T T ‘ ’i TJ y

A0053890

3 Abmessungen Feldgehduse in mm (in)

14 Endress+Hauser



Liquiline CM42B Montage

5.1.2 Montageplatte (im Lieferumfang)
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A0053888

4 Abmessungen Montageplatte in mm (in)

5.1.3 Wetterschutzdach CYY101 (optional)

Witterungseinfliisse (Regen, Schnee, direktes Sonnenlicht usw.)
Funktionsbeeintrachtigungen bis zum Totalausfall des Messumformers méglich!
» Bei Montage im Freien immer das Wetterschutzdach CYY101 (Zubehor) verwenden.

Endress+Hauser 15



Montage Liquiline CM42B
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Liquiline CM42B

Montage

5.2 Gerat montieren

5.2.1 Wandmontage

80 (3.15)j >120 (4.72) '

170 (6.69)

>150(5.91) !

6 Montageabstinde in mm (in)

Endress+Hauser
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Liquiline CM42B

Montage
===
4 ;
A0053945
7 Wandmontage
1  Wand
2 4 Bohrlécher
3 Montageplatte
4 Schrauben (nicht im Lieferumfang)

Die Grofe der Bohrlécher hédngt vom verwendeten Montagematerial ab. Montagematerial
muss bauseitig gestellt werden.

Schraubendurchmesser max. 6 mm (0,23 in).

A0053943

8  Montageplatte an Wand montiert

18 Endress+Hauser



Liquiline CM42B Montage

AD053944

9 Gerdt anhdngen und einrasten

1. Gerdt an die Montageplatte ansetzen.

2. Gerétin der Fihrung der Montageschiene nach unten schieben, bis es einrastet.

5.2.2 Mastmontage

ﬂ Zur Montage an einem Rohr, Mast oder Gelénder (rund oder eckig, Spannbereich 20 ..
61 mm (0,79 ... 2,40") bendtigen Sie den Mastmontagesatz (optional).

8 7 6 5

A0033044

10 Mastmontage

Endress+Hauser 19



Montage Liquiline CM42B

Wetterschutzdach (optional) Federringe und Muttern (Mastmontagesatz)

Mastmontageplatte (Mastmontagesatz) Rohr oder Mast (rund/vierkant)

Federringe und Muttern (Mastmontagesatz) Montageplatte

=W N e
©® N O\

Rohrschellen (Mastmontagesatz) Schrauben (Mastmontagesatz)

A0053916

11  Mastmontage

A0053917

12 Gerdt anhdngen und einrasten

1. Gerat an die Montageplatte ansetzen.

2. Gerét in der Fihrung der Montageschiene nach unten schieben, bis es einrastet.

20 Endress+Hauser



Liquiline CM42B

Montage

5.2.3 Geldndermontage

Zur Montage an einem Rohr, Mast oder Geldnder (rund oder eckig, Spannbereich 20 ... 61 mm
(0,79 ... 2,40") benétigen Sie den Mastmontagesatz (optional).

5

13 Geldndermontage

Wetterschutzdach (optional)
Mastmontageplatte (Mastmontagesatz)
Federringe und Muttern (Mastmontagesatz)

Rohrschellen (Mastmontagesatz)

wmooR W N =

Federringe und Muttern (Mastmontagesatz)

O © N O

A0012668

Rohr oder Geldnder (rund/vierkant)
Montageplatte
Gewindestangen (Mastmontagesatz)

Schrauben (Mastmontagesatz)

14 Geldndermontage

Endress+Hauser
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Montage Liquiline CM42B

A0053919

15  Gerdt anhdngen und einrasten

1. Gerat an die Montageplatte ansetzen.

2. Geratin der Fiihrung der Montageschiene nach unten schieben, bis es einrastet.

5.2.4 Demontage (fiir Umbau, Reinigung 0.4.)

A VORSICHT

Verletzungsgefahr und Beschaddigung des Geréts durch Herunterfallen
» Beim Hochschieben aus der Halterung das Gehéuse so sichern, dass es nicht herunterfallt.

1.

A0053946

16  Demontage

Alle Leitungen sind entfernt.
Rastnase gedriickt halten.

2. Das Gerat nach oben aus der Halterung schieben.

22 Endress+Hauser



Liquiline CM42B Elektrischer Anschluss

AD053949

17  Demontage

Das Gerét nach vorn abnehmen.

5.3 Montagekontrolle
1. Nach der Montage das Gerat auf Beschddigungen tiberpriifen.

2. Prifen, ob das Geréat gegen Niederschlag und direkte Sonneneinstrahlung geschiitzt ist
(z.B. durch das Wetterschutzdach).

Priifen, ob die vorgeschriebenen Montageabstédnde eingehalten wurden.

4. Sichern, dass die Temperaturgrenzen am Einbauort eingehalten werden.

6 Elektrischer Anschluss

6.1 Anschlussbedingungen

6.1.1 Versorgungsspannung

» Das Gerat ausschliefilich an Sicherheitskleinspannung (SELV) oder Schutzkleinspannung
(PELV) anschliefen.

6.1.2 Netzteile
» Netzteile nach IEC 60558-2-16, IEC 62368-1 Class ES1 oder IEC 61010-1 verwenden.

6.1.3 Elektrostatische Entladung (ESD)

HINWEIS
Elektrostatische Entladungen (ESD)
Besch&digung elektronischer Bauteile
» ESD vermeiden durch persénliche SchutzmafSnahmen wie vorheriges Entladen an PE oder
permanente Erdung z. B. mit Armgelenkband.

Endress+Hauser 23



Elektrischer Anschluss Liquiline CM42B

6.1.4 Nicht angeschlossene Kabeladern
HINWEIS

Nicht angeschlossene Kabeladern kénnen bei Kontakt mit Anschliissen, Klemmen und

sonstigen leitfdhigen Teilen zu Fehlfunktionen oder Schdden am Gerét fithren.

» Sicherstellen, dass nicht angeschlossene Kabeladern durch geeignete Abschliisse ausrei-
chend gegen Erde und von anderen Adern isoliert sind, z.B. durch die Verwendung von

Schrumpfschlauch.
6.1.5 Einbau in explosionsgefdhrdeter Umgebung

Einbau im explosionsgefdhrdeten Bereich Ex ia Ga

i

Liquiline CM42B in Ex-Ausfithrung

Leitstand

Signalleitung 4 ... 20 mA/optional HART

Speisetrenner Ex ia

Speise- und Signalstromkreis Ex ia 4 ... 20 mA (optional HART)
Eigensicherer Sensorstromkreis Ex ia

Sensor in Ex-Ausfithrung

NO U WN =

A0056644

24 Endress+Hauser



Liquiline CM42B Elektrischer Anschluss

6.2 Geréat anschlieflen

6.2.1 Gehéuse 6ffnen

Nutzung von Akkuschraubern, Bohrschraubern, spitzen oder scharfen Gegenstédnden

kann das Gerét beschddigen

Die Nutzung eines Akkuschraubers oder Bohrschraubers kann zu Schédden an den Gewinden

fiihren und die Gehdusedichtigkeit beeintrachtigen. Der Einsatz ungeeigneter Hilfsmittel kann

zu Kratzern auf dem Gehduse oder Schaden an der Dichtung fiihren und damit die Gehduse-

dichtigkeit beeintrachtigen.

» Keinen Akkuschrauber oder Bohrschrauber zum Lésen und Anziehen der Geh&useschrau-
ben verwenden.

» Keine spitzen oder scharfen Gegensténde, z. B. Messer, zum Offnen des Geh&uses verwen-
den.

» Ausschliefilich einen passenden Handschraubendreher verwenden.

n

1.

A0054850

Gehduseschrauben kreuzweise 16sen.
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Elektrischer Anschluss Liquiline CM42B

{ [

A0054851

Deckel max. 180° aufklappen (abhéngig von der Einbaulage).

3. Beim Schliefien des Gehauses: Gehduseschrauben schrittweise und kreuzweise festzie-
hen. Anzugsdrehmoment 1 Nm

6.2.2 Kabelschirm auflegen

In den Beschreibungen der jeweiligen Anschliisse ist beschrieben, welche Kabel geschirmt
sein miussen.

Maoglichst nur konfektionierte Originalkabel verwenden.
Klemmbereich der Erdungsschellen: 4 ... 11 mm (0,16 ... 0,43 in)

Kabelbeispiel (entspricht nicht zwangslaufig dem Originalkabel)
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Liquiline CM42B Elektrischer Anschluss

18  Konfektioniertes Kabel

1 Aufienschirm (frei gelegt)

2 Kabeladern mit Endhiilsen

3 Kabelmantel (Isolierung)

Einen Verschlussstopfen auf der Unterseite des Gehéduses entfernen.
Eine geeignete Kabelverschraubung einschrauben.

Verschraubung richtig herum auf das Kabelende fédeln.

Das Kabel durch die Durchfithrung ins Gehéause ziehen.

S B B B

Das Kabel so verlegen, dass der freigelegte Kabelschirm in eine der Erdungsschellen
passt und die Kabeladern sich leicht bis zum Anschlussstecker verlegen lassen.

Endress+Hauser
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Elektrischer Anschluss

Liquiline CM42B

6. Kabelschirm in die Schelle klemmen.

Le

19  Kabel in Erdungsschelle
4 Erdungsschelle

Kabelschirm ist durch Erdungsschelle geerdet. 1
7. Kabeladern nach Anschlussplan anschliefien.

8. Kabelverschraubung mit korrektem Drehmoment anziehen.

6.2.3 Kabelklemmen
1.

>

~0

Schraubendreher auf Feder driicken (Klemme 6ffnen).

1) Die Hinweise im Kapitel "Schutzart sicherstellen" beachten.

28

AD054922
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Liquiline CM42B Elektrischer Anschluss

Kabel bis Anschlag einfithren.

Schraubendreher herausziehen (Klemme schliefien).

4. Nach dem Anschluss alle Kabeladern auf festen Sitz priifen.

6.2.4 Kabelverschraubungen montieren

Nicht genutzte Kabelverschraubungen montiert
Undichtes Gehé&use

» Kabelverschraubungen nur an den Positionen montieren, durch die Kabel gefiihrt werden.

» Bei allen anderen Positionen die Verschlussstopfen nicht entfernen.

Kabelverschraubungen mit Gewinde M20
Die Kabelverschraubungen sind gemaf} Bestellung im Lieferumfang enthalten.

Endress+Hauser
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Elektrischer Anschluss Liquiline CM42B

A0055833

1. Verschlussstopfen entfernen.
2. Kabelverschraubung einschrauben. Anzugsmoment 2,5 ... 3 Nm.

Kabelverschraubungen mit Gewinde G1/2 oder Gewinde NPT1/2
Die Kabelverschraubungen und Adapter sind geméf Bestellung im Lieferumfang enthalten.

A0055834

1. Verschlussstopfen entfernen.
2. Adapter einschrauben. Anzugsdrehmoment 2,5 ... 3 Nm.

3. Kabelverschraubung in Adapter einschrauben. Anzugsdrehmoment 2,5 ... 3 Nm.

30 Endress+Hauser



Liquiline CM42B Elektrischer Anschluss

Belegung der Kabelverschraubungen

1. Die Kabel durch die Kabelverschraubungen verlegen und anschlieflen. Die Abbildung
zeigt ein Beispiel fiir die Belegung der Kabelverschraubungen.

2

e
T Ta

Kabelverschraubung nach Durchfithrung des Kabels wieder fest zudrehen. Sicherstellen,
dass der Dichteinsatz (1) nicht aus der Druckschraube (2) heraussteht.

A0057259

Pro Kabelverschraubung nur 1 Kabel durchftihren.

AD055836

20  Beispiel: Stromausgdnge 1 und 2 durch Kabelverschraubungen 1 und 2, Memosens-Kabel durch
Kabeldurchfiihrung 3

6.2.5 Adapter fiir Conduit-Installation montieren
Die Adapter sind gemé&R Bestellung im Lieferumfang enthalten.
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Elektrischer Anschluss Liquiline CM42B

HINWEIS

Undichtigkeit durch Conduit-Adapter ohne angeschlossenes Rohr

» Bei 2 Rohren: Adapter an Position 2 und 4 montieren. Bei allen anderen Positionen die
Verschlussstopfen belassen.

» Bei 3 Rohren: Adapter an Position 2, 3 und 4 montieren. Bei allen anderen Positionen die
Verschlussstopfen belassen.

» Wenn ein nicht verrohrter Conduit-Adapter montiert ist, diesen mit einem Verschlussstop-
fen (kundenseitig) verschlieflen.

A0057685

1  Beispiel: 3 Conduit-Adapter montiert an Pos. 2, 3, und 4
2 Beispiel: 2 Conduit-Adapter montiert an Pos. 2 und 4
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Liquiline CM42B Elektrischer Anschluss

AD057686

Verschlussstopfen entfernen.

2. Schraube, Sicherungsscheibe und Halteblech vom Potentialausgleich-Anschluss entfer-
nen.
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Elektrischer Anschluss Liquiline CM42B

A0057687

Conduit-Adapter einschrauben. Anzugsmoment 2,5 ... 3 Nm.
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Liquiline CM42B Elektrischer Anschluss

AD057690

Conduit-Adapterstiitze auf die Adapter bzw. Verschlussstopfen aufstecken. Wenn erfor-
derlich, die Adapter bzw. Verschlussstopfen durch Drehen ausrichten.

5. Conduit-Adapterstiitze mit Schraube und Sicherungsscheibe am Potentialausgleich-
Anschluss verschrauben.

6. Verrohrung mit den Adaptern verschrauben.
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Elektrischer Anschluss

Liquiline CM42B

6.2.6 Potentialausgleich anschlieen

Potentialausgleich anschliefen Installation ohne Conduit

>

e

21  Anschluss Potentialausgleich

A0055870

Potentialausgleich-Anschluss des Gehauses mit einer separaten Leitung an die Erde oder
den Potentialausgleich anschliefen. Kabelquerschnitt max. 6 mm? (0,009 in2). Bei Bedarf

einen Kabelschuh verwenden.

36
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Liquiline CM42B Elektrischer Anschluss

Potentialausgleich anschlief3en bei Conduit-Installation

4

AD057719
22 Conduit-Adapterstiitze

1 Anschliisse fiir Potentialausgleich

A0057705

23 Anschluss Potentialausgleich bei Conduit-Montage

Bei Conduit-Montage die Erdungsleitung an einen Potentialausgleich-Anschluss der Con-
duit-Adapterstiitze anschlieffen. Die Conduit-Adapterstiitze verfiigt iiber 2 Potentialaus-
gleich-Anschlisse.
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Elektrischer Anschluss Liquiline CM42B

6.2.7 Versorgungs- und Signalstromkreis anschlieflen

Bei Nutzung von HART (optional bei Stromausgang 1) sind geschirmte Leitungen erforderlich.
Ohne HART kdnnen auch ungeschirmte Leitungen verwendet werden.

» Stromausgdnge mit geschirmten Zweidrahtleitungen wie in den folgenden Abbildungen
beschrieben anschlieflen.

Die Art der Schirmanbindung richtet sich nach dem zu erwartenden Stéreinfluss. Zur Unter-
driickung von elektrischen Feldern gentgt eine einseitige Erdung des Schirms. Um Stérungen
aufgrund eines magnetischen Wechselfeldes zu unterdriicken, ist eine beidseitige Erdung des
Schirms erforderlich.

4..20mA 4..20 mA
4..20 mA/HART 4...20 mA/HART

A0054900

24 Anschluss 1 Stromausgang (Beispiel: Gerdt mit HART)
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Liquiline CM42B Elektrischer Anschluss

HART

L

AD054914

+ -+ -
33 34 3334 FE

4..20 mA /(HART) 4..20 mA/(HART)
+4..20 mA +4..20 mA

A0054901

26  Anschluss 2 Stromausgdnge tiber 1 geschirmtes Kabel (Stromausgang 1 mit HART)
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Elektrischer Anschluss

Liquiline CM42B

T
33 34 3334FE

1 Lo

4..20 mA/(HART)

27 Anschluss 2 Stromausgdnge tiber 2 geschirmte Kabel (Stromausgang 1 mit HART)

A0054902

4..20 mA/

28  Schaltplan: 2 Stromausgdnge (Stromausgang 1 mit HART)

40
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Liquiline CM42B

Elektrischer Anschluss

6.2.8 Sensor anschlief3en

Verwendete Abkiirzungen und Farbcodes

Erkldrung der Abkiirzungen und Beschriftungen in den nachfolgenden Abbildungen:

Abkiirzung Bedeutung
pH pH-Signal
Ref Signal von der Referenzelektrode
PM Potential Matching = Potenzialausgleich (PAL)
Sensor Sensor
9 Signal des Temperatursensors
dn.c. do not connect = nicht anschliefen!
é Schirmklemme
A0056947

Erkldrung der Farbcodes in den nachfolgenden Abbildungen:

Farbcode Bedeutung
BK schwarz

BN braun

BU blau

GN grin

0G orange

RD rot

YE gelb

VT violett

WH weify

TR transparent
SC Schirmgeflecht/silber

Memosens-Sensoren

Endress+Hauser
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Elektrischer Anschluss

Liquiline CM42B

Anschluss von Sensoren mit Memosens-Steckkopf (iiber Memosens-Kabel) und Sensoren mit
Festkabel und Memosens-Protokoll

1.

2.

42

87 88 97 98

Sensor

29  Anschluss Memosens-Sensoren

Das Sensorkabel anschliefien wie in der Abbildung gezeigt.

Kabelschirm iiber die Erdungsklemme erden.

A0055579
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Liquiline CM42B Elektrischer Anschluss
Analoge Leitfahigkeitssensoren (induktiv)
EL “cona117 18 20 113 12 1 15 :ﬁﬁ 17 18 20 111312 16 15
il axaza! o 000 oo @A
d (] (] ’
ZJE ‘ —— =\ RDfj WBU
P e sE
) 00D
WH RD
SC
Sensor Sensor
30 Ansicht Gerdt
20 11 13 12 16 15 Device
(o] Qo (o] (i) o
YE| WH,| GN RD| BU
g
(I:I) Sensor
31  Schaltplan CLS50
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Elektrischer Anschluss Liquiline CM42B

Device

(I:I> Sensor

A0055799

® 32 Schaltplan CLS54

1. Sensor geméf} der Abbildung anschliefen.
2. Kabelschirm iiber die Erdungsklemme erden.
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Liquiline CM42B Elektrischer Anschluss

Analoge Leitfahigkeitssensoren (konduktiv)
1.

Sensor d.n.c.

Sensor  d.n.c.

A0061799

33 Ansicht Gerdt

Device 11 13 12 20 19
o) ? o
YE WH |GN BKI whl. d.n.c
pONUN ISP d BN
Cable 0—_| SC al
m4- dn.c.
Sensor o—
)

AD060654

34 Schaltplan

Sensor geméafl der Abbildung anschlief3en.

2. Kabelschirm iiber die Erdungsklemme erden.
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Elektrischer Anschluss Liquiline CM42B

Analoge pH-Sensoren

Hinweis zum Anschluss von Koaxialkabeln

A0056259

35  Aufbau Koaxialkabel

Schutzmantel

Schirm/Aufenleiter des Koaxialkabels
halb leitende Polymerschicht

innere Isolierung

Innenleiter

vl N =

Die halb leitende Polymerschicht (3) bis zum Ende des Schirms vollstdndig entfernen.

2. Darauf achten, dass die innere Isolierung (4) des Koaxialkabels keinen Kontakt zu ande-
ren Bauteilen hat. Es muss umlaufend ein Luftspalt zu sémtlichen Komponenten sicher-
gestellt sein, sonst kénnen Messfehler entstehen.

Nicht angeschlossene Kabel

» Nicht angeschlossene Kabel (mit d.n.c. gekennzeichnet) so verlegen, dass sie keinen Kon-
takt zu anderen Anschliissen haben.
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Liquiline CM42B

Elektrischer Anschluss

Anschluss von Glassensoren mit PAL (symmetrisch)

1.

222022

16 18 1417

[ayaya)

PM  Sensor PM  Sensor
® 36  Ansicht Gerdt
11 13 12 22 20 22 16 18 14 17
Devicei o o o O o© o ? o o
YE WH| GN BN BK TR
CPK9 | CPK1{ ‘
[ -
Sensor YZIY r T
§ PM  Ref pH

37  Schaltplan

Sensor geméf der Abbildung anschliefien.

2. Kabelschirm tiiber Schirmklemme erden.

Endress+Hauser
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Elektrischer Anschluss Liquiline CM42B
Anschluss von Glassensoren ohne PAL (asymmetrisch)
1.
111312 222022 16 18 1417
[aYaValniaNa¥a) [ara) [ara)
I ssill[s]
lsigsill[ssilll
e .- =
BN _dnc
% SC
zl I
m
d.n.c.  Sensor
A0055760
® 38  Ansicht Gerdt
11 13 12 22 20 22 16 18 14 17 ¢ 4 hec
Device i 0 © o o o© o o OOJ"
YE WH| GN: BK TR BN
o |
CPK9 { cPK1{
R A ~|SC
Sensor %ZI? | T
S Ref pH d.n.c
® 39  Schaltplan
Sensor geméaf} der Abbildung anschliefRen.
2. Kabelschirm tiber Schirmklemme erden.

48
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Liquiline CM42B

Elektrischer Anschluss

Anschluss von ORP-Sensor CPF82 und pH-Sensor CPF81 jeweils ohne PAL (asymmetrisch) mit

Festkabel

POx
i

&

2 16 18 1417

[ara [ara
ssl]i<=]

Sensor Sensor
A0061665
® 40  Ansicht Gerdt
11 13 12 22 20 22 16 18 14 17 d
Device i 0 0 o o o o o o | dmc
|
|
YE{WHY GN \YE/GN skl TRl BN
] ]
1
___________________ °
Sensor Ii|Z|fl |

Ref

pH n.c.

41  Schaltplan
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A0061667

49



Elektrischer Anschluss

Liquiline CM42B

L: nur bei Auspréagung mit Temperatursensor vorhanden

2: abhéngig von der Auspragung nicht vorhanden

» Sensor geméf; der Abbildung anschlief8en.

Anschluss von pH-Sensor CPF81 mit PAL (symmetrisch) mit Festkabel

| pwore 1113 12 22 20 22
lli [aNaNall[aNaNa)
)

PM  Sensor

22 2022 16 18 1417

[aNaYa [ara) [ara)
[sipsilleailllsel]
gl & & =
gl

\

\
\
\

BN

PM  Sensor

42 Ansicht Gerdt

50
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Liquiline CM42B

Elektrischer Anschluss

11 13 12 2220 22 16 18 14 17
Device | 0 o o o o o ? o o
|
|
YE! WHY GNY IYE/GN BN skl TR
I"l '
1
_______________ @

Sensor CI).|Z|_<I) |_-‘

PM Ref pH

43 Schaltplan

A0061672

L nur bei Auspragung mit Temperatursensor vorhanden

» Sensor gemaf der Abbildung anschlief3en.

Endress+Hauser
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Elektrischer Anschluss

Li

quiline CM42B

Anschluss von pH-Einzelelektroden mit PAL (symmetrisch) und separater Referenzelektrode
und separatem Temperatursensor

1.

2.

52

111312 222022 16 18 1417
[aNaNalNiaNaYa [aTe) [are)
SE = -
SC
Z.
& & & &
9 dnc Ref PM  pH dnc 9 dnc Ref PM pH dn.c
® 44  Ansicht Gerdt
11 13 12 2220 22 16 18 14 17
Devicei 0 o O o O 0
| RN
L 1
d.n.c d.n.c.
YE WH| GN| BN BN B BK| TR/ BN
D |
) T | T
Sensor fzﬁ) r T
8 dnc PM Ref pH d.n.c.
A0055772
® 45  Schaltplan
Sensor geméf der Abbildung anschlief}en.
Kabelschirme tiber Schirmklemmen erden.
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Liquiline CM42B

Elektrischer Anschluss

Anschluss von pH-Einzelelektroden ohne PAL (asymmetrisch) und separater Referenzelektrode

und separatem Temperatursensor

1.

' 1L o 111312 222022 16 18 1417
o | laNaNaljTaWaNay
N

16 18 1417

[ava) [al/a)

B5

9 dnc Ref dnc pH dnc ¥ dnc Ref dn.c. dn.c. pH
46  Ansicht Gerdt
11 13 12 22 20 22 16 18 14 17
Devicei 0 o (i> o O o O ? e}
d.n.c. d.n.c. d.n.c.
YE WH| GN| BNJ BK| TR| BN BK| TR| BN
isC
Cable SC i i H SC
Sensor fz;l I_‘ '''' r ''''
3 dnc Ref d.n.c. pH d.n.c
47 Schaltplan
Sensor gemdf der Abbildung anschliefien.
2. Kabelschirme iiber Schirmklemmen erden.
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Elektrischer Anschluss

Liquiline CM42B

Anschluss von pH-Emaille Elektroden

Pfaudler-Elektrode, absolut (Typ 03/Typ 04) mit PAL (symmetrisch) mit LEMOSA-Kabel

1.

L pwore 1113 12 22 20 2
( laNaNalflaNaNa]

Sensor

Sensor geméf der Abbildung anschlief}en.

2. Kabelschirm nur auf der Sensorseite erden.

AD056295

Pfaudler-Elektrode, absolut (Typ 03/Typ 04) ohne PAL (asymmetrisch) mit LEMOSA-Kabel

1.

=

[

[
1 pH/orp 1113 12 22 20 2
[aNaYay l [aya)

Kl —

16 18

14 17

Sensor

L

16 18 1417

[ATa) [Ala)

Sensor

Sensor gemaf der Abbildung anschlief}en.

2. Kabelschirm nur auf der Sensorseite erden.

54
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Liquiline CM42B Elektrischer Anschluss

Pfaudler-Elektrode, relativ (Typ 18/Typ 40) mit PAL (symmetrisch) mit LEMOSA-Kabel

1.

16 18

1417

[ara)

Sensor Sensor

Sensor geméafl der Abbildung anschliefen.

2. Kabelschirm nur auf der Sensorseite erden.

Pfaudler-Elektrode pH-Reiner mit PAL (symmetrisch) mit VARIOPIN-Kabel

A0056295

1.

H

1417

i e Tm;ﬁf 111312 222022 1618

[ala)

ﬁ* 111312 22 20227
< [a¥aYaiflfayayay Il [aNaNal plaNaATA [ava)

Sensor Sensor

Sensor geméafl der Abbildung anschlief3en.

2. Kabelschirm nur auf der Sensorseite erden.

Endress+Hauser
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Bedienungsmaéglichkeiten Liquiline CM42B

6.3 Schutzart sicherstellen

Am ausgelieferten Gerat diirfen nur die in dieser Anleitung beschriebenen mechanischen und
elektrischen Anschliisse vorgenommen werden, die fiir die bendtigte, bestimmungsgemafie
Anwendung erforderlich sind.

» Auf Sorgfalt bei den ausgefihrten Arbeiten achten.

Einzelne, fir dieses Produkt zugesagte Schutzarten (Dichtigkeit (IP), elektrische Sicherheit,

EMV-Storfestigkeit, Ex-Schutz) konnen nicht mehr garantiert werden, wenn z. B.:

= Abdeckungen weggelassen werden

= Andere Netzteile als die zuldssigen verwendet werden

= Kabelverschraubungen zu gering angezogen sind

= Unpassende Kabeldurchmesser fiir die vorhandenen Kabelverschraubungen verwendet wer-
den

= Der Gehédusedeckel nur lose befestigt ist (Gefahr von Feuchtigkeitseintritt durch unzurei-
chende Abdichtung)

= Kabel(enden) lose sind oder nicht ausreichend befestigt werden

= Kabelschirme nicht entsprechend der Anleitung durch Erdungsschelle geerdet sind

= Keine Erdung tiber den Anschluss fiir Potentialausgleich sichergestellt ist

6.4 Anschlusskontrolle

A WARNUNG

Anschlussfehler

Die Sicherheit von Personen und der Messstelle ist gefdhrdet. Der Hersteller ibernimmt keine

Haftung fir Fehler infolge der Nichtbeachtung dieser Anleitung.

» Das Gerdt nur dann in Betrieb nehmen, wenn alle nachfolgenden Fragen mit ja beantwor-
tet sind.

= Sind Gerat und Kabel unbeschédigt (Sichtkontrolle)?

= Sind die montierten Kabel von Zug entlastet?

= Sind die Kabel ohne Schleifen und Uberkreuzungen gefiihrt?

= Stimmt die Versorgungsspannung mit den Angaben auf dem Typenschild tiberein?
= Keine Verpolung?

= Anschlussbelegung korrekt?

7 Bedienungsméglichkeiten
7.1  Ubersicht zu Bedienungsméglichkeiten

Bedienung und Einstellungen iiber:

= Bedienelemente am Gerat

= SmartBlue-App (Der volle Funktionsumfang kann tiber einen Freischaltcode aktiviert wer-
den.)

= Leitstelle via HART (Der volle Funktionsumfang kann tber einen Freischaltcode aktiviert
werden.)
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Liquiline CM42B Bedienungsmaéglichkeiten

7.2 Zugriff auf Bedienmenii via Vor-Ort-Anzeige

7.2.1 Benutzerverwaltung

Das Menii der Vor-Ort-Anzeige verfiigt iiber eine Benutzerverwaltung mit 2 Benutzerrollen:
= Bediener
= [nstandhalter

Beide Rollen kdnnen optional tiber eine PIN geschiitzt werden.

PINs setzen
Es ist empfohlen, die PINs nach der ersten Inbetriebnahme zu setzen.
1. Navigieren zu Pfad: Menii/System/Security/Gerédte-PINs
2. 4-stellige PINs fiir die Nutzerrollen setzen. Fiir die Rolle Bediener kann nur eine PIN
gesetzt werden, wenn fiir die Rolle Instandhalter bereits eine PIN gesetzt ist.

Ubersicht Freigabe der Funktionen

PIN-Status Bedienung des Gerits

Keine PINs gesetzt (Auslieferungszu- | Vollzugriff auf das Geratement ist ohne Login mdglich.
stand)

PIN fiir Benutzerrolle Instandhalter | ® Die Funktionen der Nutzerrolle Bediener sind ohne Login zugénglich.

gesetzt Fiir die Funktionen der Nutzerrolle Instandhalter ist Login mit PIN efor-

derlich.

Beim Aufrufen des Meniis erscheinen die Funktionen der Nutzerrolle

Bediener.

= Fiir Zugriff auf die Funktionen der Benutzerrolle Instandhalter ist Login
mit PIN erforderlich.

PIN fiir Benutzerrollen Instandhalter | # Ohne Login werden Messwerte angezeigt

und Bedienergesetzt s Fir Zugriff auf weitere Funktionen ist Login einer Benutzerrolle mit der
jeweilgen PIN erforderlich.

= Beim Aufrufen des Meniis erscheinen die Login-Optionen fiir beide Benut-
zerrollen.

Ubersicht Berechtiqungen der Benutzerrollen

Benutzerrolle Berechtigungen

Bediener = Bedienung
= Kalibrier- und Justagefunktionen
= FEigene PIN dndern und zuriicksetzen

Instandhalter = Bedienung

= Kalibrier- und Justagefunktionen

= Konfiguration und Wartung

= FEigene PIN und PIN der Benutzerrolle Bediener &ndern und zuriicksetzen
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Bedienungsmoglichkeiten

Liquiline CM42B

7.2.2

Bedienelemente

EH_CM42B_0123456789 OK
14:00:20 2024-08-20

7.00
pH

CH1: pH

Current Output 1
12.0
m,

A

00 0 0 0
OoPB ()

48  Bedienelemente

1
2
3

58

Display
Navigator
Softkeys

A0056333
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Liquiline CM42B Bedienungsmaéglichkeiten

7.2.3 Aufbau des Displays

—
N

3

| |

EH_CM42B_ 0123456789 | oK
14:00:20 2024-08-20

7.00 4
pH

CH1: pH

Current Output 1

12.0 5
mA

[CD E3 O N .
N4

49  Aufbau des Displays: Startbildschirm (Gerdt mit einem Stromausgang)

A0056328

Gerdtename oder Mentipfad

Datum und Uhrzeit

Zustandssymbole

Anzeige Hauptmesswert

Anzeige Stromausgangswert (abhdngig von der Bestellung verfiigt das Gerit tiber 1 oder 2 Stromaus-
gdnge, die Abbildung zeigt ein Gerdt mit einem Stromausgang)

6  Belegung der Softkeys

U W N =
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7.2.4 Navigation Displayanzeigen

Messwerte
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50 Navigation Messwerte

1.

60

Navigator driicken oder drehen und weiterdrehen.
L= Messwert ist gewéahlt (schwarz hinterlegt).

A0056209
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2. Navigator driicken.
- Display zeigt Hauptmesswert.

3. Navigator driicken.
t Display zeigt Hauptmesswert und Temperatur.
4. Navigator driicken.
- Display zeigt Hauptmesswert, Temperatur und Nebenmesswerte.

5. Navigator driicken.
- Display zeigt Hauptmesswert und Stromausgénge.

Stromausgang
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A0056210

51  Navigation Anzeigen eines Stromausgangs

1. Navigator driicken oder drehen und weiterdrehen.
L= Stromausgang ist gewéhlt (schwarz hinterlegt).

2. Navigator driicken.
L~ Display zeigt Details des Stromausgangs.
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3. Navigator driicken.
~ Display zeigt Hauptmesswert und Stromausgénge.

7.2.5 Bedienkonzept Meniis
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Die Optionen, die im Meni zur Verfiigung stehen, hdngen von der jeweiligen Nutzerautorisie-
rung ab.

1. Softkey driicken.
= Menii ist aufgerufen.
2. Navigator drehen.
Y~ Meniipunkt ist gewéahlt.
3. Navigator driicken.
t~ Funktion ist aufgerufen.
4. Navigator drehen.
L= Wert ist gewéahlt (z. B. aus Liste).
5. Navigator driicken.
= Einstellung ist ibernommen.

7.3 Zugriff auf Bedienmenii via Bedientool

7.3.1 Zugriff auf Bedienmenii via SmartBlue-App

Die SmartBlue-App ist als Download verfiigbar fiir Android-Geréate im Google Playstore und
flir i0S-Geréte im Apple App-Store.

Systemvoraussetzungen
= Mobilgerat mit Bluetooth® 4.0 oder héher
= [nternetzugang

SmartBlue-App herunterladen:

ANDROID APP ON
P> Google Play

2 Download on the
o App Store

>

A0033202

SmartBlue-App tiber QR-Code herunterladen.

Gerat mit SmartBlue-App verbinden:

1. Bluetooth ist auf dem Mobilgeréat aktiviert.
Bluetooth auf dem Gerét aktivieren: Mentii/System/Konnektivitét/Bluetooth
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[EH)
&

A0029747

SmartBlue-App auf dem Mobilgerét starten.

= In der Livelist werden alle Geréte angezeigt, die sich in Reichweite befinden.
Das jeweilige Gerét wird durch die Seriennummer identifiziert: EH_CM42B_Serien-
nummer

3. Geréat durch Antippen auswéhlen.

4. Mit Nutzername und Passwort einloggen.

Initiale Zugangsdaten:
= Nutzername: admin
s Default-Passwort: Seriennummer des Gerats

ﬂ Nach dem ersten Login kann das Passwort gedndert werden und weitere Nutzeraccounts
aktiviert werden.

Durch seitliches Wischen kénnen zuséatzliche Informationen (z. B. Hauptment) ins Bild
gezogen werden.

Wenn das Mainboard des Geréts getauscht wird, ist es mdglich, dass sich das Default-
Passwort des admin-Accounts dndert.

Das ist der Fall, wenn beim Tausch des Mainboards ein generisches Kit verwendet wurde,
das nicht fir die Seriennummer des Gerats bestellt wurde.

In diesem Fall ist die Modul-Seriennummer des Mainboards das Default-Passwort.

Die Seriennummer des Mainboards ist im Gerdtemeni hinterlegt unter: Menii/System/
Information/Module/Mainboard

7.3.2 Weitere Accounts in der SmartBlue-App aktivieren

Die SmartBlue-App ist mit passwortgeschiitzten Accounts vor unberechtigtem Zugriff
geschiitzt. Zur Anmeldung an den Accounts kénnen die Authentifizierungsmoglichkeiten des
Mobilgerats genutzt werden.

Folgende Accounts stehen zur Verfiigung:
= Admin

= Bediener

= Instandhalter

= Auditor

= Recovery

ﬂ Im Auslieferungszustand des Geréts sind die Accounts Admin und Recovery aktiviert.
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Weitere Nutzeraccounts aktivieren

» Navigieren zu Pfad: Menii/System/Security

Ubersicht Berechtigungen der Nutzeraccounts

Nutzeraccount Berechtigungen

admin = Nutzeraccounts aktivieren / deaktivieren

= FEigenes Passwort sowie Passworter der Nutzeraccounts Bediener, Instand-
halter und Auditor &ndern

= Security-Einstellungen

= Alle weiteren Berechtigungen der Nutzeraccounts Bediener, Instandhalter
und Auditor

Bediener = Bedienung
= Kalibrier- und Justagefunktionen
= FEigenes Passwort &ndern

Instandhalter = Bedienung

= Kalibrier- und Justagefunktionen
= Konfiguration und Wartung

= FEigenes Passwort &ndern

Auditor = Lesezugriff und Export von Logbtichern
= Eigenes Passwort dndern

Recovery Zuriicksetzen des Admin-Passworts. Dazu den Service von Endress+Hauser
kontaktieren.

7.3.3 Passworter dndern

Jeder Nutzeraccount kann sein Passwort &ndern.

1. Mit dem jeweiligen Nutzeraccount einloggen.

2. Navigieren zu Pfad: Menii/System/Security

7.3.4 Funktionen iiber die SmartBlue-App
Fir Vollbedienung des Gerétes tiber die SmartBlue-App ist ein Freischaltcode erforderlich.

Ohne diesen Freischaltcode bietet die SmartBlue-App folgende Funktionen:
= Firmwareupdate

= Ment Security

= Export von Informationen fiir den Service

7.3.5 Zugriff auf Bedienmenii via HART und FDI

Uber HART (optional) kann eine Verbindung zu Field Device Integration (FDI) hergestellt wer-
den. FDI bietet Zugriff auf das Bedienmenti des Geréts und wird beispielsweise auf einer Leit-
stelle installiert. Die Berechtigung entspricht der Nutzergruppe Instandhalter. Die FDI-
Packages stehen auf der Produktseite im Downloadbereich zur Verfiigung.

www.endress.com/CM42B

Endress+Hauser 65


https://www.endress.com/cm42B

Systemintegration Liquiline CM42B

8 Systemintegration

8.1 Messgerét im System einbinden

Schnittstellen fiir die Messwertiibertragung (abhangig von Bestellung):
= Stromausgang 4...20 mA (passiv)

= Bluetooth® LE wireless technology

= HART

8.1.1 Stromausgang
Abhéngig von der Bestellung verfiigt das Gerét iiber 1 oder 2 Stromausgénge.

= Signalbereich 4...20 mA (passiv)
s Zuordnung von Prozesswert zu Stromwert ist innerhalb des Signalbereichs konfigurierbar.
s Fehlerstrom ist aus Liste konfigurierbar.

8.1.2 Bluetooth® LE wireless technology

Mit der bestellbaren Option fiir Bluetooth® LE wireless technology (stromsparende Funkiiber-
tragung) kann das Gerét tiber mobile Endgeréte gesteuert werden.

A0056361

52 Modglichkeiten der Fernbedienung via Bluetooth® LE wireless technology

1 Messumformer mit Bluetooth® LE wireless technology
2 Smartphone / Tablet mit SmartBlue-App

8.1.3 HART
Die HART-Bedienung ist iiber unterschiedliche Hosts mdglich.
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A0056628
53 Verdrahtungsmdglichkeiten bei Fernbedienung via HART-Protokoll

1 SPS (Speicherprogrammierbare Steuerung)
2 HART Bediengerit (z.B. SFX350), optional
3 Messumformer

Uber den Stromausgang 1 kann das Gerét iiber das HART-Protokoll kommunizieren (Abhéan-
gig von der Bestellung).

Dazu das Gerét iiber folgende Schritte in das System einbinden:

1. Das HART-Modem oder HART-Handheld an den Stromausgang 1 anschliefen (Kommu-
nikationsbiirde 250 - 500 Ohm).

2. Die Verbindung iiber das HART-Geréat aufbauen.

Den Messumformer iiber das HART-Gerat bedienen. Dazu den Anweisungen der
Betriebsanleitung des HART-Gerétes folgen.
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9 Inbetriebnahme

9.1 Vorbereitungen

» Gerat anschliefRen.
~~ Das Gerét startet und zeigt den Messwert an.

Fiir die Bedienung tiber SmartBlue-App muss Bluetooth® auf dem Mobilgerat eingeschaltet
sein.

9.2 Installations- und Funktionskontrolle
Falscher Anschluss, falsche Versorgungsspannung

Sicherheitsrisiken fiir Personal und Fehlfunktionen des Gerétes!

» Kontrollieren, dass alle Anschliisse entsprechend Anschlussplan korrekt ausgefiihrt sind.

» Sicherstellen, dass die Versorgungsspannung mit der auf dem Typenschild angegebenen
Spannung tbereinstimmt.

9.2.1 LED-Anzeigen

Die Anzeigen erfolgen Uber die Status-LEDs. Die Status-LEDs sind nur aktiv, wenn kein Dis-
play an das Gerat angeschlossen ist.

LED Verhalten Status

Griin Gerét befindet sich im normalen Betriebsmodus.
Dauerlicht

Griin Startvorgang des Geréts

schnelles Blinken

Rot Diagnosemeldung der Kategorie F liegt vor.

Dauerlicht Vollstdandige Meldung ist iiber HART oder SmartBlue-App einsehbar.
Informationen zu den Diagnosekategorien siehe

Rot Diagnosemeldung der Kategorie M, C, oder S liegt vor.

Langsames Blinken Vollstdndige Meldung ist iiber HART oder SmartBlue-App einsehbar.
Informationen zu den Diagnosekategorien siehe

abwechselnd Squawk-Modus ist aktiviert.

2x rotes Blinken und 2x griines Blinken Siehe auch

abwechselnd Fehler wéhrend des Startvorgangs.

1x rotes Blinken und 1x griines Blinken Service kontaktieren.

68 Endress+Hauser



Liquiline CM42B Inbetriebnahme

9.3 Uhrzeit und Datum

» Uhrzeit und Datum einstellen unter folgendem Pfad: Menii/System/Datum und Uhrzeit

Bei Nutzung der SmartBlue-App kénnen Datum und Zeit auch automatisch vom Mobilgerat
ibernommen werden.

9.4 Bediensprache einstellen

» Bediensprache einstellen unter folgendem Pfad: Menii/Sprache

9.5 Gerdteparameter auf weitere Geréte iibertragen

Uber die SmartBlue-App oder iiber HART kénnen die Parameter eines Gerats auf weitere
Gerate mit der gleichen Messaufgabe tibertragen werden.

Voraussetzung:

= fiir SmartBlue-App: SmartBlue-Vollbedienung ist iiber Freischaltcode aktiviert.

= fiir HART: HART ist aktiviert und FDI (Field Device Integration) ist auf der Gegenstelle
installiert.

Account-Daten, Passworter und Logbticher werden nicht iibertragen.

Parameter von Gerat herunterladen

1. Uber SmartBlue-App an dem Gerét, von dem die Parameter iibertragen werden sollen,
mit dem Account "Admin" oder 'Instandhalter” einloggen. Bei HART tber FDI mit dem
Gerét verbinden.

2. Navigieren zu Pfad: Menii/Benutzerfithrung/Export/Import/Parameter speichern

Den Anweisungen im Wizard folgen.
“ Die Parameter werden auf dem Mobilgerat bzw. der Gegenstelle gespeichert.

Parameter auf weiteres Gerét laden

1. Uber SmartBlue-App an dem Gerat, auf das die Parameter iibertragen werden sollen,
mit dem Account "Admin" oder 'Instandhalter” einloggen. Bei HART tber FDI mit dem
Gerét verbinden.

Navigieren zu Pfad: Menii/Benutzerfithrung/Export/Import/Parameter laden

Den Anweisungen im Wizard folgen.
“ Die Parameter werden auf das Gerét geladen.

Waéhrend des Imports sind die Diagnosemeldungen F100 und C413 aktiviert.
Die Messfunktion ist wéhrend des Imports deaktiviert.

Bei Bedarf Gerate-Hold aktivieren.
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Stichwortverzeichnis

A
ADMeSSUNGEN . . . . . o ot 14
Anforderungen andasPersonal . . . . . .. ... 5
Anschluss

Elektrischer . . . . . . . . . e 23
Anschlusskontrolle . . . . . . . .. 56
Arbeitssicherheit . . . . . . . . 5
B
Bedienmentll . . . . . . . . .. e 56
Bediensprache . . . . . . . 69
Bedienung . . . . . ... 56
Bestimmungsgemafle Verwendung . . . . . . ... ... 5
Betriebssicherheit . . . . . . . . . e 6
D
Datum einstellen . . . . . . . . . 69
Demontage . . . . . .o i 22
Dokumentation . . . . . . . . . . 4
E
Elektrischer Anschluss . . . . . . . . . . . . e 23
F
Fachpersonal . . . . . . . . . 5
Funktionskontrolle . . . . . . . . . . . 68
H
HART . . 66
I
Inbetriebnahme . . . . . . . . 68
Installationskontrolle . . . . . . . . . 68
IT-Sicherheit . . . . . . . . e 6
K
Kabelklemmen . . . . . . . . . e 28
Kontrolle

Installation und Funktion . . . . . . . . . .. ... 68
L
LED-ANzeigen . . . . . . .o o 68
Lieferumfang . . . . . . . . e 13
M
MeSSparameter . . . . . . .t e e e e e 10
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Montage . . . . . o e 14
Montagebedingungen . . . . . . .. 14
N
Nicht bestimmungsgeméfle Verwendung . . . . . ... .. .. 5
P
Produkt identifizieren . . . . . . . .. 12
Produktaufbau . . . . . . . .. 7
Produktbeschreibung . . . . . . . . .. 7
Produktsicherheit . . . . . . . . 6
S
Schutzart sicherstellen . . . . . . . . .. e 56
Sicherheit
Arbeitssicherheit . . . . . . . . 5
Betrieb . . . . 6
Sicherheitshinweise . . . . . . . . . 5
Symbole . . . 3
Systemintegration . . . . . . ... 66
T
Typenschild . . . . . . . 12
U
Uhrzeiteinstellen . . . . . . . . . 69
\"
Verbindung . . . . . . .. e 69
Verwendung
Bestimmungsgemafie . . . . . . .. 5
Nicht bestimmungsgemafie . . . . . . . . . . 5
Y
Warenannahme . . . . . . . . 12
Warnhinweise . . . . . . . . 3
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